eviden¢né ¢islo usporiadatela . 12019

Zmluva o umeleckom vykone

uzatvorend podl'a zdkona ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zékon v zneni neskorSich predpisov (dalej
len ,,Autorsky zakon) a ust. § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik")

Usporiadatel’

Nazov:

Sidlo:

Zastupeny:

1CO;

DIC:

Bankové spojenie:

IBAN:

Email:

(d’alej len ,,usporiadatel*)

Utinkujici:

Nazov:

Zastupeny :

Trvaly pobyt:

Telefon:

Email:

(dalej len ,,ucinkujuci*)

Sprostredkovatel”:
Obchodné meno:
Sidlo:

Zastipeny

1CO:

DIC:

Zapisany:

Bankové spojenie:
IBAN:
Email:

(d’alej len ,,zmluva™)

CLI
Zmluvné strany

Mesto Sal’a

Némestie Svitej Trojice 7, 927 15 Sal'a
Mgr. Jozef Belicky, primator mesta Sal'a
00 306 185

2021024049 (nie je platcom DPH)
Slovenska sporitelfia, a.s.

SK82 0900 0000 0051 2430 6282
mesto(@sala.sk

hudobna skupina LOJZO

FK - Trend, s.r.o.

Postova 11, 907 01 Trnava

Franti$ek Mikurcik, konatel

36 241 334

2021556834

v Obchodnom registri Okresného sidu Trnava,
Odd.: Sro, Vlozka ¢.: 12516/T
Ceskoslovensk4 obchodn4 banka, a.s.

SK77 7500 0000 0002 0287 7943
lojzo.eu@gmail.com

(d’alej len ,,sprostredkovatel™)
(usporiadatel a G¢inkujuci d’alej spoloéne aj ako ,,zmluvné strany™)
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CLII
Preambula

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v stvislosti s uzatvorenim zmluvy za Ucelom zabezpecenia
umeleckého vystipenia na kultirno-spolo¢enskom podujati si poskytn(i nevyhnutni vzajomnu
sucinnost, ktord bude spocivat’ v ¢o najlepSom umeleckom vykone Uéinkujiceho a vytvoreni
vhodnych podmienok usporiadatelom.

Utinkujici vyhlasuje, Ze je na zéklade dohody so vietkymi vykonnymi umelcami opravneny
vykondvat’ majetkové prava k vykonom vytvorenym spoloc¢ne tymito vykonnymi umelcami
a v tychto vykonoch umelcov zastupovat'.

Vzajomné vztahy G¢inkujuceho, ich prava a povinnosti si upravené osobitnou dohodou mimo tejto
zmluvy, ktoré nezakladaji zodpovednost usporiadatela za nesplnenie povinnosti uloZenej
pravnymi predpismi G€inkujicemu v stvislosti s touto dohodou a z nej vyplyvajucich vzajomnych
plnenti. .

CL 111
Predmet zmluvy
1. Predmetom tejto zmluvy je vymedzenie prav a povinnosti zmluvnych stran vznikajlcich
v suvislosti s vystiipenim hudobnej skupiny LOJZO na kultirno-spolofenskom podujati

Vedianske slavnosti 2019.

2. Uginkujuci zabezpeéi vystipenie hudobnej skupiny LOJZO (dalej len ,vystipenie*).

Miesto konania: Sala mestska ¢ast’ Veéa, vonkajsie podium na parkovisku pred
Hypermarketom TESCO

Dna: 17. maja 2019

Zaciatok koncertu: 19:30 hod.

Dizka vystapenia: 60 min.

Zvukova skiska: 19:00 hod.

3. Vystlipenie je verejne pristupné.
4. Uginkujuci sa na zéklade tejto zmluvy zaviizuje pre usporiadatela riadne.a vas na svoje
nebezpecenstvo a s odbornou starostlivost'ou vytvorit’ dielo, ktoré je vysledkom jeho tvorivej

duSevnej ¢innosti, a to v rozsahu, ¢ase a spdsobom dohodnutym v tejto zmluve.

5. Usporiadatel’ sa zavizuje zaplatit’ i¢inkujucemu za riadne a véas vytvorené dielo dohodnutu
odmenu.

6. Zavizok ucinkujiceho je splneny riadnym splnenim vSetkych dohodnutych podmienok podl'a
tejto zmluvy.
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CLIV
Povinnosti u¢inkujiceho

Utinkujaci zabezpedi:

a) komplexne pripravenych ¢lenov hudobnej skupiny na tG¢inkovanie najneskédr 45 minut
pred zaciatkom akcie,

b) bezchybné kompletné nastrojové vybavenie ¢lenov hudobnej skupiny.

Utinkujici v ramei vystipenia prezentuje len vlastné autorské diela. Utinkujuci a jeho vykon
je chraneny zakonom €. 185/2015 Z. z. (Autorsky zékon) v zneni neskor$ich predpisov.

Utinkujtci je povinny dodrzat dohodnuty repertoar a program, resp. scenar, ktory dod4
usporiadatel'ovi pred vystipenim.

V pripade, Ze sa vystipenie neuskuto¢ni z viny u€inkujiceho, je uéinkujici povinny uhradit’
usporiadatel'ovi preukazatelné skody, ktoré mu vznikna.

Ucinkujiaci je povinny dodrZiavat’ prislusné normy pre technické zariadenia, predpisy
o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a poziarnej ochrany.

Po podpise tejto zmluvy ucinkujici neuzavrie zmluvny vzt'ah, ktory by bréanil plneniu tejto
zmluvy.

Osobou poverenou u¢inkujiicim vo veci dohodnutia zmluvnych podmienok a zabezpe&enia
predmetu tejto zmluvy je manazér hudobnej skupiny LOJZO p. Tom4as Fabor, Lachova 30,
851 03 Bratislava, mobil: +421 903 246 652, e-mail: lojzo.eu@gmail.com.

CLV
Povinnosti usporiadatel’a

Usporiadatel’ zabezpeci:

a) zodpovedajicu zvukovi a svetelni aparatiru s kompetentnou obsluhou, zverejnené na
webovej stranke uc¢inkujiceho (www.lojzo.eu — Kontakt, ozvudenie). ,

b) pritomnost’ elektrikara a el. pripojky na 220 V, ako i pracovné osvetlenie javiska pocas
inStalacie aparatury,

¢) usporiadatel'sk( sluzbu, 2 pomocné sily na vyloZenie a naloZenie aparatiiry,

d) kryté poédium,

€) v blizkosti pddia straZenti montovant osvetlenu $atiiu pre sedem G&inkujacich s pristupom
na podium,

f) obcerstvenie pre u€inkujucich podl'a dohody,

g) ohlasenie a zaplatenie hudobnej produkcie ochrannému zviizu SOZA v zmysle platnych
predpisov,

h) bezpetny a skory prijazd a odjazd G¢inkujicich k podiu max. 3 osobnymi automobilmi
s parkovanim,

1) propagéciu vystipenia.
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Usporiadatel sa zavizuje, Ze po podpise tejto zmluvy neuzavrie Ziadny zmluvny vzt'ah, ktory
by branil plneniu tejto zmluvy.

Zamestnancom usporiadatela poverenym vo veci dohodnutia zmluvnych podmienok
a zabezpedenia predmetu tejto zmluvy je p. Maria Sebokova, tel.: 031/7704051, mobil:
+421 915 921 900, e-mail: sebokova(@sala.sk.

CL VI
Odmena

Odmena za uskuto¢neny koncert hudobnej skupiny LOJZO podla tejto zmluvy sa uréila na
zaklade vz4jomnej dohody a v stilade s ustanovenim § 3 zakona ¢&. 18/1996 Z. z. o cenach,
v zneni neskorsich predpisov, vyhlasky MF SR €. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zakon ¢.
18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov vo vyske 2000,- Eur (slovom: dvetisic
eur). V odmene je zahrnuty honordr uU¢inkujicich, zvukova rézia, doprava, amortizacia
nastrojov a aparatiry. Predmetnd cena je konecna a nemennd. Odmena bude vyplatend po
riadnom ukonceni predmetu tejto zmluvy prevodom na bankovy ucet sprostredkovatela
uvedeny v &lanku 1. na zéklade vystavenej faktiry. Uéinkujici nie je platcom DPH.

Platbu vykona usporiadatel’ za preukéazatel'ne riadne a v¢as vytvorené dielo podl'a ¢lanku III.
bod 2. tejto zmluvy, a to do 10 dni odo diia jeho riadneho a v¢asného vytvorenia G¢inkujicim.

Uhrada odmeny bude realizovana vyhradne formou bezhotovostného platobného styku
prevodnym prikazom prostrednictvom finan¢ného ustavu sprostredkovatela. Pre Gcely tejto
zmluvy sa za datum udhrady odmeny zo strany usporiadatela povazuje datum odpisania
platenej sumy z G¢tu usporiadatel’a v jeho banke.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze na vykonanie ¢innosti v zmysle a za podmienok uvedenych v
tejto zmluve usporiadatel’ neposkytne G¢inkujicemu Ziadny preddavok ani zalohové platby.

Zmluvné strany sa v zmysle § 43 ods. 14 zakona &. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni
neskorSich predpisov (dalej len ,,zakon o dani z prijmov*) dohodli na tom, Ze z odmeny podla
tejto zmluvy mesto Sala nevyberie daii. Tymto sa u¢inkujuci zavizuje riadne vysporiadat
odmenu podla tejto zmluvy v zmysle zdkona o dani z prijmov.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze vylucuju postiipenie pohlad4vky na tretiu osobu bez
predchadzajucej vzajomnej pisomnej dohody.

CL VII

Licencia
Touto zmluvou G¢inkujici udeluje usporiadatelovi nevyhradni, vecne a Uzemne

neobmedzent licenciu na pouzitie diela v zmysle Autorského zakona (d’alej len ,,licencia"), a
to na celll dobu trvania majetkovych prav ucinkujtceho.
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Pre vyluCenie akychkol'vek pochybnosti je usporiadatel’ opravneny najmi, ale nielen na
nasledovné pouzitie diela:

a) verejny prenos nezaznamenaného umeleckého vykonu,

b) vyhotovenie originalu zdznamu umeleckého vykonu, najviac z 3 skladieb z vystipenia,
¢) vyhotovenie rozmnoZeniny zaznamu umeleckého vykonu,

d) spristupniovanie zdznamu umeleckého vykonu verejnosti,

e) spracovanie diela v rozsahu uvedenom v pismene b),

f) spojenie dicla s inym dielom v akomkol'vek rozsahu,

g) zaradenie do iného diela (siborného diela) v akomkol'vek rozsahu,

h) zaradenia diela do databazy.

Uginkujuci udefuje usporiadatelovi licenciu v rozsahu tohto ¢lanku tejto zmluvy bezodplatne,
t. j. ucinkujici nemd voci objednavatel'ovi narok na ziadnu odmenu za poskytnutie licencie.
Vykonny umelec zaroveii berie na vedomie, Ze licencia je udelend bezodplatne a diclo, ku
ktorému sa licencia udel'uje bude v pripade potreby pouZité v rozsahu a spdsobom podl'a bodu
2. tohto ¢lanku. :

Usporiadatel’ ma pravo pri danom vystipeni pouZit' ndzov hudobnej skupiny LOJZO, a to
najmi v médiach, na svojich webovych strankach a pod.

Cl. VIII

ZruSenie koncertu

Ak sa zrusi vystupenie z dovodov, ktoré nie st zavislé na voli zmluvnych stran (zemetrasenie,
poZziar, potopa, vichrica, dopravna nehoda, imrtie v rodine, (iraz alebo choroba) nevznika ani
jednej zmluvnej strane narok na Ghradu vzniknutych §kdd. Tieto skuto¢nosti su si zmluvné
strany povinné hodnoverne a bezodkladne navzajom preukazat’,

Obidve zmluvné strany budt hl'adat’ mozZnost’ uskutoénit’ vystipenie ¢o najskér v nahradnom
termine.

Uginkujici po dohode s usporiadatelom sthlasi s a¢inkovanim aj v néhradnych priestoroch

v pripade nepriaznivého pocasia, pre technické, alebo iné prekazky, pokial to neohrozi
umelecko-technicki Groven vystipenia.

CL. VIII
Odstipenie od zmluvy

Ktorakol'vek zmluvnd strana moéZe odstupit’ od tejto zmluvy najneskér 60 dni pred konanim
koncertu bez udania dévodu a bez nahrady.

Ak usporiadatel’ porusi svoje povinnosti vyplyvajiice z tejto zmluvy, a¢inkujici ma pravo
odstapit’ od tejto zmluvy a Ziadat’ ndhradu vo vyske odmeny podla ¢l. V. ods. 1.
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Ak G¢inkujici porudi svoje povinnosti tak, Ze je ohrozena kvalita koncertu, ma usporiadatel’
pravo odstapit’ od zmluvy a Ziadat’ ndhradu Skody v preukazatelne vzniknutych skutoénych
nakladov.

Odstapenie od zmluvy musi byt' pisomné, musi byt’ dorugené druhej zmluvnej strane a musi v
fiom byt uvedeny konkrétny dévod odstupenia, inak je neplatné. Odstipenim od zmluvy sa
zmluva ru3{ ku diiu dorucenia odstipenia druhej zmluvnej strane. Odstipenim od zmluvy
zanikaju vSetky prava a povinnosti strin zo zmluvy. Odstipenie od zmluvy sa viak nedotyka
naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty, na nahradu $kody vzniknutej porusenim zmluvy, ani
zmluvnych ustanoveni, ktoré podl'a prejavenej véle stran alebo vzhladom na svoju povahu
maju trvat’ aj po ukonceni zmluvy.

ClLIX
Doruéovanie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky oznamy, spravy, vyzvy, poZiadavky a ostatné pisomnosti
doruované v suvislosti s touto zmluvou druhej zmluvnej strane sa povazujii za dorudené
druhej zmluvnej strane, ak tato zmluva neuréuje inak:

a) v pripade doruCovania prostrednictvom elektronickej posty (e-mail) diiom jej odoslania,
pricom je potrebné preukazat’ dorucenie elektronickej posty (e-mailu) potvrdenim o
odoslani e-mailu a potvrdenim o pregitani spravy, priom za spitny potvrdzujici e-mail
prijemcu sa nepovazuje sprava automaticky vygenerovana systémom alebo

b) v pripade doruCovania prostrednictvom posty, kuriérom alebo v pripade osobného
dorucovania, dorudenim pisomnosti druhej zmluvnej strane s tym, e v pripade
dorucovania prostrednictvom posty musi byt pisomnost’ zaslana doporucene (v obalke s
dorugenkou) na adresu uveden( v &lanku 1. Za deft dorugenia pisomnosti sa povazuje aj
den, v ktory prislusna zmluvna strana, ktord je adresatom, odoprie dorucovanu pisomnost’
prevziat, alebo treti defi odo dila uloZenia zésielky dorudovanej postou na poste, alebo v
ktory je na zasielke, doruovanej postou prislusnej zmluvnej strane, preukéazatel'né
zamestnancom posSty vyznaCend poznimka, Ze ,adresit sa odstahoval®, ,adresat je
neznamy* alebo ina poznamka podobného vyznamu.

V pripade zmeny nézvu, sidla, koreSpondenénej adresy, e-mailovych adries, bankového
spojenia a &isla (¢tu, zmluvna strana, ktorej sa niektord z tychto zmien tyka, pisomne oznami
druhej zmluvnej strane tito skuto¢nost’, a to bez zbytoéného odkladu, avsak najneskor v lehote
do troch pracovnych dni.

CL XI
Zaverefné ustanovenia

Tato zmluva je vyhotovend v Styroch origindlnych vyhotoveniach, z ktorych usporiadatel
dostane dve vyhotovenia a G¢inkujuci a sprostredkovatel po jednom vyhotoveni po ich
podpisani opravnenymi zastupcami zmluvnych stran.

Zmluva o umeleckom vykone 6



10.

Tato zmluva patri medzi povinne zverejiiované zmluvy (vratane dodatkov zmliv) podla
ustanovenia § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni
neskorSich predpisov v spojeni s ustanovenim § 47a ods. 1 zdkona €. 40/1964 Zb. Obé&ianskeho
zakonnika v zneni neskor3ich predpisov. Tato zmluva sa zverejiiuje na webovom sidle mesta
Sala.

Tato zmluva nadobida platnost’ a je pre zmluvné strany zavidzna dilom podpisu opravnenymi
zéstupcami oboch zmluvnych stran; ak opravneni zastupcovia zmluvnych stran nepodpisu tito
zmluvu v ten isty den, tak rozhodujuci je den neskorSicho podpisu. Tato zmluva nadobtida
ucinnost’ diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle mesta Sala, v sulade s
ustanovenim § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéacidm a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informécii) v zneni neskor$ich predpisov
v spojeni s § 47a zakona €. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni neskorich predpisov.

Zmluvné strany podpisom tejto zmluvy poskytuji sthlas na spracovanie svojich Gdajov
v sulade s nariadenim GDPR, v rozsahu uvedenom v tivodnych ustanoveniach tejto zmluvy,
¢o je nevyhnutné pre riadnu identifikéciu zmluvnych stran na G&ely plnenia tejto zmluvy, a to
pocas trvania tejto zmluvy, najneskdér viak do lehoty vysporiadania vietkych zavizkov
vzniknutych na zaklade tejto zmluvy a uplynutim archivaé¢nej doby.

Ak by niektor€ ustanovenie tejto zmluvy bolo alebo sa stalo neplatnym, nebud tym dotknuté
ostatné ustanovenia tejto zmluvy. Zmluvné strany si povinné bezodkladne neplatné
ustanovenie nahradit’ novym, zodpovedajucim hospodarskemu uéelu tejto zmluvy, ktory
zmluvné strany sledovali v Case jej podpisu.

Tato zmluvu mozno dopiiat’ alebo menit’ len formou pisomnych dodatkov, podpisanych
zmluvnymi stranami. Tieto podpisané dodatky sa po podpisani nasledne stavaji
neoddeliteI'nou sucastou tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze tito zmluva a v3etky vztahy z nej vyplyvajiice sa budu
spravovat’ pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

Vztahy v tejto zmluve neupravené sa riadia prisluSnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika, Autorského zdkona a ostatnymi vSeobecne zavdiznymi pravnymi predpismi
platnymi v SR. ,

Akékol'vek naroky alebo spory vyplyvajice z tejto zmluvy alebo v stivislosti s fiou, sa zmluvné
strany pokusia vyriesit' vzadjomnou dohodou. Ak neddjde o vzniknutom spore k dohode
zmluvnych stran, ktordkol'vek zo zmluvnych strdn je opradvnena obratit sa s navrhom na
prislusny sud. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vztahy vzniknuté medzi nimi na zaklade tejto
zmluvy sa riadia slovenskym pravnym poriadkom.

Zmluvné strany si tito zmluvu preéitali, jej obsahu porozumeli, bola nimi schvalena a na znak
suhlasu ju vlastnoru¢ne podpisali, pricom zmluvné strany vyhlasuju, Ze obsah tejto zmluvy
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plne zodpoveda ich skuto¢nej voli, ktorh prejavili slobodne, vazne, uréite a zrozumitelne bez
omylu, bez akéhokol'vek psychického alebo fyzického natlaku.

o, 4 5 16
V Bratistave . 5..2.. 221, iYL
A . . f/"" N
Za ucinkujuceho: Za usporiadatela: [/ / [
T o
- .;‘\\ G/

{ : ”‘h‘_‘_‘___.,;/
Tomas Fabor r. Jozef Belicly
manazér ; prima

¥ Bratiglave s e L

Za sprostredkovaterla:

/!

Frantisek Mikuréik
konatel

Zmluva o umeleckom vykone 8



